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KONINKRIJK BELGIË
-----------------

ADVIES 41.532/1

VAN DE AFDELING WETGEVING
 VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 41.532/1

 DE LA SECTION DE LÉGISLATION 
DU CONSEIL D'ÉTAT

----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op 23 oktober
2006 door de Minister van Pensioenen
verzocht hem, binnen een termijn van vijf
werkdagen, van advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit "tot
wijziging van het koninklijk besluit van
18 juni 2004 tot verhoging van het bedrag
bedoeld in artikel 6, § 1, van de wet van
22 maart 2001 tot instelling van een
inkomensgarantie voor ouderen, en tot
verhoging van het bedrag bedoeld in
artikel 6, § 1, van de wet van 22 maart
2 0 0 1  t o t  in s t e l l in g  v a n  e e n
inkomensgarantie voor ouderen", heeft op
26 oktober 2006 het volgende advies
gegeven:

Wat de elementen betreft opgesomd in
artikel 84, § 3, eerste lid, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van
State, geeft het ontwerp geen aanleiding tot
opmerkingen.

_______________

(*) In strijd met artikel 84, § 1, eerste
lid, 2/, van de gecoördineerde wetten
op de Raad van State, worden de
betrokken redenen niet vermeld in de
adviesaanvraag, maar enkel in de
aanhef van het ontworpen besluit.

Le CONSEIL D'ÉTAT, section de
législation, première chambre, saisi par le
Ministre des Pensions, le 23 octobre 2006,
d'une demande d'avis, dans un délai de
cinq jours ouvrables, sur un projet d'arrêté
royal "modifiant l'arrêté royal du 18 juin
2004 portant majoration du montant visé à
l'article 6, § 1, de la loi du 22 mars 2001,
instituant la garantie de revenus aux
personnes âgées, et portant majoration du
montant visé à l'article 6, § 1, de la loi du
22 mars 2001, instituant la garantie de
revenus aux personnes âgées", a donné le
26 octobre 2006 l'avis suivant:

En ce qui concerne les éléments
énumérés à l'article 84, § 3, alinéa 1er, des
lois coordonnées sur le Conseil d'État, le
projet ne donne lieu à aucune observation.

______________

(*) En méconnaissance de l'article 84, §
1er, alinéa 1er, 2/, des lois coordonnées
sur le Conseil d'État, les motifs en
question ne sont pas mentionnés dans
la demande d'avis, mais seulement
dans le préambule de l'arrêté en projet.
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren M. VAN DAMME,
Messieurs

kamervoorzitter,
président de chambre,

J. BAERT,
W. VAN VAERENBERGH,

staatsraden,
conseillers d'État,

M. RIGAUX,
M. TISON,

assessoren van de afdeling wetgeving,
assesseurs de la section de législation,

Mevrouw A. BECKERS,
Madame

griffier,
greffier.

Het verslag werd uitgebracht door de
H. B. STEEN, auditeur.

Le rapport a été présenté par M. B. STEEN,
auditeur. 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT,

A.BECKERS M. VAN DAMME


